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kehottaa komissiota yhtidoikeuden ja etenkin sisimarkkinoilla kaytettivien kirjanpitosadntojen yksinker-

taistamisen ja yhdenmukaistamisen edistimiseksi jatkamaan neljannen ja seitsemannen yhtidoikeusdirektiivin
uudelleentarkastelua ja esittiméddn yhtendisen eurooppalaisen tilinpitokehyksen ennen vuoden 2009 loppua;
muistuttaa komissiota siitd, ettd yhteniinen standardi vihentda kaikkien pienten ja keskisuurten yritysten hal-
linnollista rasitusta ja lisid avoimuutta kaikille sidosryhmille ja ettd yksinkertaistamisen pitéisi mys saada huo-
mattavasti lisipontta XBRL:n (Extensible Business Reporting Language) jirjestelmillisestd kdyttoonotosta
Euroopassa;

4. kehottaa puhemiestd vilittimaan tdmén paatoslauselman komissiolle.

Virallinen eurooppalainen asiakirja

P6_TA(2008)0636

Euroopan parlamentin péitoslauselma 18. joulukuuta 2008 suosituksista komissiolle virallisesta

eurooppalaisesta asiakirjasta (2008/2124(INI))

(2010/C 45 E[11)

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon EY:n perustamissopimuksen 192 artiklan toisen kohdan,

ottaa huomioon komission 10. toukokuuta 2005 antaman tiedonannon "Haagin ohjelma: kymmenen pai-
nopistettd seuraaviksi viideksi vuodeksi — Kumppanuus Euroopan uudistamiseksi vapauden, turvallisuu-
den ja oikeuden alalla” (KOM(2005)0184),

ottaa huomioon oikeudellisten asioiden valiokunnan kdyttoon laaditun vertailevan tutkimuksen viralli-
sista asiakirjoista,

ottaa huomioon ty6jirjestyksen 39 ja 45 artiklan,
ottaa huomioon oikeudellisten asioiden valiokunnan mietinnén (A6-0451/2008),

ottaa huomioon, ettd edelld mainitussa Haagin ohjelmaa koskevassa tiedonannossaan komissio korosti
prioriteettinaan tarvetta taata todellinen eurooppalainen alue siviilioikeuden alalla ja etenkin tuomioistui-
mien pddtosten tunnustamisen ja tiytintoénpanon osalta; ottaa huomioon, ettd keskinaisen luottamuk-
sen lisddmiseksi Euroopan unionissa kyseisessd ohjelmassa mainittiin ldhivuosien keskeiseksi
painopisteeksi vastavuoroisen tunnustamisen periaatteen taytantoonpanon jatkaminen, koska kyseessa on
konkreettinen keino suojata kansalaisten oikeuksia ja taata niiden soveltaminen yli rajojen Euroopassa,

ottaa huomioon, ettd Haagin ohjelmassa maaritddn, ettd vastavuoroisen tunnustamisen ohjelman taytin-
toonpanon jatkaminen on keskeinen painopiste ja ettd sen tdytintoonpanon pitda olla valmis vuoteen
2011 mennessa,

ottaa huomioon, ettd kansalaisten liikkkuvuus Euroopan unionissa lisddntyy jatkuvasti; ottaa huomioon,
ettd kahta tai useampaa jasenvaltiota koskevat oikeudelliset tilanteet lisddntyvit timin johdosta,

ottaa huomioon, ettd komissio on tunnustanut edelld mainitussa Haagin ohjelmaa koskevassa tiedonan-
nossaan, etti siviilioikeuden alalla perustavaa laatua oleva ongelmakohta on julkisten asiakirjojen tunnus-
taminen; katsoo, ettd tdltd osin on tirkeda edistdd Unibank-asiassa annetussa tuomiossa (1) mairiteltyjen
virallisten asiakirjojen (actes authentiques) pikaista tunnustamista ja tiytint66npanoa,

(") Yhteisojen tuomioistuimen tuomio, 17. kesikuuta 1999, asia C-260/97, Kok. 1999, 5. I-3715.
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E. katsoo, ettd yhteison lainsdddiannossd noudatettu alakohtainen ja epayhtendinen ldhestymistapa talld alalla
ei ole tyydyttavi (1),

F. ottaa huomioon tarpeen suojella Euroopan kansalaisia perhesuhteissa ja omistussuhteissa yli rajojen,

G. ottaa huomioon, ettd yrityksilli on yhd enemmin toimipisteitd ulkomailla ja yhteison sisiistd toimintaa,
mikd johtaa yritysten perustamiseen ja toimintaan liittyvien virallisten asiakirjojen yhd suurempaan
liikkuvuuteen,

H. katsoo, ettd on keskeisen tirkedd luoda Euroopan unioniin selked ja tdydellinen oikeuskehys, jolla kansa-
laisille ja talouden toimijoille taataan julkista valtaa kdyttavien tahojen toteuttamien oikeustilanteiden ja
oikeustoimien varmuus ja ennakoitavuus,

. katsoo, ettd todellisen eurooppalaisen oikeudellisen alueen perustaminen nojaa riita-asioiden osalta tuo-
mioistuimen tai hallinnollisen viranomaisen antamien padtosten rajat ylittavddn tunnustamiseen ja muiden
kuin riita-asioiden osalta oikeusviranomaisten tai oikeudellisen asiakirjan aitouden varmentamistehtavain
nimettyjen viranomaisten vastaanottamien virallisten asiakirjojen rajat ylittdvddn tunnustamiseen,

J.  toteaa, ettd tuomioistuimien padtdsten vastavuoroista tunnustamista koskevia nykyisid asetuksia sovelle-
taan virallisiin asiakirjoihin, kun ne ovat perdisin viranomaisilta,

K. Kkatsoo, ettd virallisen asiakirjan keskeinen ominaispiirre on sen suurempi todistusvoima verrattuna viral-
lisesti vahvistamattomaan asiakirjaan (acte sous seing privé) ja ettd sen todistusvoima, joka tuomioistuimen
on hyviksyttivd, myonnetddn sille sdidnnénmukaisesti jasenvaltioiden lainsdiddannoissd, koska asiakirjat
jotka on laatinut tdtd varten valtuutettu viranomainen tai julkinen viranomainen, ovat oikeustoimissa
luotettavia (),

L. katsoo, ettd ennakkoedellytys virallisen asiakirjan todistusvoimalle on sen aitouden tunnustaminen, niin
se on perdisin hallintoviranomaiselta, jolla on valtuudet laatia virallisia asiakirjoja, tai julkiselta viranomai-
selta; katsoo, ettd keskindinen luottamus jidsenvaltioiden oikeusjirjestelmddn on perusteena sille, ettd aitou-
den varmentamismenettelyjd ei sovelleta tulevaisuudessa muutoin kuin tapauksissa, joissa on vakavia
epdilyja totuudellisuudesta,

M. katsoo, ettd sen jasenvaltion lainsddaddnnon noudattaminen, jonka alueella asiakirja on esitettdva sen kayt-
t6d varten, edellyttdd kuitenkin varmuutta siitd, ettd todistusvoiman tunnustaminen ei johda siihen, ettd
ulkomaisella virallisella asiakirjalla on siitd syystd, ettd se on tunnustettu jasenvaltiossa, jossa se on esitet-
tavd, suurempi todistusvoima kuin kyseisen jasenvaltion kansallisilla virallisilla asiakirjoilla; katsoo, ettd
pyydetyn asetuksen soveltamisalan pitéisi kattaa siviili- ja kauppaoikeuden keskeinen osa, lukuun otta-
matta tiettyja tarkoin madiriteltyja aiheita,

N. katsoo, ettd koska kiintedd omaisuutta koskevien julkisten rekisterien jirjestelmit ovat rakenteeltaan ja
organisaatioltaan erilaisia ja koska erot koskevat niille annetun julkisen luotettavuuden luonnetta ja tasoa,
kiinteddn omaisuuteen kohdistuvat oikeudet on jdtettdva tulevan yhteis6n sdddoksen ulkopuolelle ottaen
huomioon, etti virallisen asiakirjan laatimistavan ja julkiseen rekisteriin kirjaamisen vililld on ldheinen
yhteys,

() Neuvoston asetus (EY) N:o 44/2001 (EYVL L 12, 16.1.2001, s. 1); neuvoston asetus (EY) N:o 2201/2003 (EUVL L 338,
23.12.2003, s. 1); neuvoston asetus (EY) N:o 805/2004 (EUVL L 143, 30.4.2004, s. 15).

(?) Julkisasiamies La Pergolan 2. helmikuuta 1999 antama ratkaisuehdotus em. asiassa Unibank, 7 kohta.
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0. katsoo, ettd tuomioistuimien paitdsten tunnustamisen yli rajojen Euroopan unionissa jattiminen sdadok-
sen ulkopuolelle vastaa yksinomaisen toimivallan myontimisté sen jasenvaltion tuomioistuimille, missd
kiinteistd sijaitsee, asiassa, joka koskee kiinteddn omaisuuteen kohdistuvia oikeuksia, seki sen jisenval-
tion tuomioistuimille, missd rekisterid pidetddn, asiassa, joka koskee julkiseen rekisteriin tehtyjen merkin-
tojen patevyyttd (1),

P. ottaa huomioon, ettd virallisen asiakirjan kasitetti ei ole olemassa common law -jarjestelmissd, etenkédn
Englannin ja Walesin lainsdddannossi, eikd myoskdan Pohjoismaissa; ottaa huomioon, ettd vaikka Eng-
lannissa ja Walesissa on tahoja (solicitors), jotka toimivat julkisina notaareina, ja vaikka sielld on olemassa
ammattikunta nimeltd “scrivener notaries”, ndma lakimiehet eivit voi antaa virallisia asiakirjoja vaan aino-
astaan todistaa allekirjoituksia, joten kun hyvaksytddn lainsdddantod eurooppalaisista virallisista asiakir-
joista, olisi ryhdyttdva toimiin sen varmistamiseksi, ettei taltd osin synny mitdan sekaannusta; katsoo, ettd
ndin ollen olisi toteutettava kaikki tarvittavat toimet, jotta sellaisten maiden kansalaiset, joissa virallisia
asiakirjoja ei voida laatia, eivit voisi kdyttdd sellaisia asiakirjoja kyseisten maiden oikeusjdrjestelmissd sda-
dettyjen menettelymuotojen kiertdiminen (esim. testamentin vahvistaminen); katsoo lisdksi, ettd komis-
sion pitdisi kdynnistda tarkoituksenmukainen tiedotuskampanja oikeusalan ammattilaisten tietoisuuden
lisadmiseksi niissd jasenvaltioissa, joissa tillaisia virallisia asiakirjoja ei ole olemassa, ja ryhtyd kaikkiin
mahdollisiin toimiin sen varmistamiseksi, ettd tapaoikeusmaiden oikeusalan ammattilaiset ovat tietoisia
siviilioikeusjdrjestelman omaksuneiden maiden viranomaisten toiminnasta ja sen mahdollisista hyodyista
asiakkailleen, etenkin oikeusvarmuuden kannalta, jos virallisia asiakirjoja kdytetddn liiketoimissa, joita
namd haluavat tehdd maissa, joissa kyseistd asiakirjamuotoa kaytetdin; katsoo, ettd tdssd korostuu oikeu-
dellisten asioiden valiokunnan usein esiin ottama tarve luoda yleiseurooppalaisia oikeusalan toimijoiden
verkostoja, tiedotuskampanjoita ja -materiaalia seké yhteistd koulutusta, jota komission pitdisi edistdd,

Q. Kkatsoo, ettd pyydettyd asetusta ei voida soveltaa kysymyksiin, jotka koskevat muihin yhteison asiakirjoi-
hin sovellettavaa lainsdddantod, eikd kysymyksiin, jotka koskevat viranomaisten toimivaltaa, organisaa-
tiota ja rakennetta, mukaan lukien virallistamismenettely, koska ndmd kuuluvat jdsenvaltioiden
toimivaltaan;

1. katsoo, ettd keskindinen luottamus yhteison oikeusjirjestelmddn on peruste sille, ettd virallisen asiakirjan
totuudellisuuden varmentamiseen rajat ylittavassi toiminnassa liittyvat menettelyt poistetaan tulevaisuudessa;
katsoo, etti tillainen virallisen asiakirjan tunnustaminen sen kayttamiseksi asianomaisessa jasenvaltiossa voi-
daan evitd ainoastaan, kun sen aitoudesta on vakavia ja perusteltuja epdilyjd tai jos tunnustaminen olisi vas-
toin asianomaisen jasenvaltion oikeusjdrjestyksen perusteita;

2. pyytdd komissiota esittimddn parlamentille EY:n perustamissopimuksen 65 artiklan a alakohdan
ja 67 artiklan 5 kohdan toisen luetelmakohdan nojalla lainsadddntoehdotuksen virallisten asiakirjojen vasta-
vuoroisesta tunnustamisesta ja taytdntoonpanosta;

3. korostaa, etti tillainen tunnustaminen ei saa johtaa siihen, ettd ulkomaisella asiakirjalla on enemmin vai-
kutusta kuin kansallisella asiakirjalla;

4. toivoo, ettd pyydettyd asetusta sovelletaan kaikkiin virallisiin asiakirjoihin siviili- ja kauppaoikeuden alalla,
lukuun ottamatta niitd, jotka koskevat kiintedd omaisuutta ja jotka on kirjattava tai voidaan kirjata julkiseen
rekisteriin tai jotka on mainittava tai voidaan mainita sellaisessa;

5. tdsmentdd, ettd tdtd asetusta ei saa soveltaa virallisen asiakirjan kohteeseen sovellettavan lain madritta-
mistd koskeviin kysymyksiin tai toimivaltakysymyksiin eikd viranomaisten organisaatioon tai rakenteeseen,
mukaan lukien virallistamismenettely;

(") Ks. asetuksen (EY) N:o 44/2001 22 artiklan 1 ja 3 kohta.
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6. toteaa, ettd liitteend olevissa yksityiskohtaisissa suosituksissa noudatetaan tissi yhteydessi toissijaisuus-
ja suhteellisuusperiaatteita ja kunnioitetaan kansalaisten perusoikeuksia;

7. katsoo, ettd pyydetylld ehdotuksella ei ole rahoitusvaikutuksia;

8. kehottaa puhemiesti vilittimadn timan paitoslauselman sekd liitteend olevat yksityiskohtaiset suosituk-
set komissiolle ja neuvostolle sekd jasenvaltioiden hallituksille ja parlamenteille.

LIITE
PYYDETYN EHDOTUKSEN SISALTOA KOSKEVAT YKSITYISKOHTAISET SUOSITUKSET

1. Virallisen asiakirjan totuudellisuuden varmistamiseen liittyvit menettelyt rajatylittavissa tilanteissa olisi
yhteison sisdlld vallitsevan vastavuoroisen luottamuksen nimissa poistettava tulevaisuudessa.

2. Virallisen asiakirjan tunnustaminen sen kdyttdmiseksi asianomaisessa jasenvaltiossa voidaan eviti aino-
astaan, kun sen aitoudesta on vakavia ja perusteltuja epdilyjd tai jos tunnustaminen olisi vastoin asianomaisen
jasenvaltion oikeusjirjestyksen perusteita.

3. Euroopan parlamentti pyytdd komissiota esittimain EY:n perustamissopimuksen 65 artiklan a alakohdan
ja 67 artiklan 5 kohdan toisen luetelmakohdan nojalla lainsdddantoehdotuksen virallisten asiakirjojen vasta-
vuoroisesta tunnustamisesta ja taytantoonpanosta.

4. Lainsddddntoehdotuksen kohteena olevaa asetusta olisi sovellettava kaikkiin virallisiin asiakirjoihin siviili-
ja kauppaoikeuden alalla, lukuun ottamatta niitd, jotka koskevat kiintedd omaisuutta ja jotka on kirjattava tai
voidaan kirjata julkiseen rekisteriin tai jotka on mainittava tai voidaan mainita sellaisessa. Sité ei saa soveltaa
virallisen asiakirjan kohteeseen sovellettavaa lainsaddantod koskeviin kysymyksiin tai toimivaltakysymyksiin
eikd viranomaisten organisaatioon tai rakenteeseen, mukaan lukien virallistamismenettely.

Sihkoinen oikeudenkiytto

P6_TA(2008)0637

Euroopan parlamentin piitdslauselma 18. joulukuuta 2008 suosituksista komissiolle sihkoisesti
oikeudenkiytosti (2008/2125(INI))

(2010/C 45 E/12)

Euroopan parlamentti, joka
— ottaa huomioon EY:n perustamissopimuksen 192 artiklan toisen kohdan,

— ottaa huomioon neuvoston oikeusalan tietojenkisittelytyoryhmén (sihkoinen oikeudenkéytto) tekeman
tyon,

— ottaa huomioon komission tiedonannon 30. toukokuuta 2008 "Tavoitteena sihkoisen oikeudenkayton
strategia Euroopalle” (KOM(2008)0329),

— ottaa huomioon ty6n, jota oikeudenkdyton tehostamista tarkasteleva Euroopan neuvoston komitea
(CEPE)) tekee tall alalla parhaillaan,



